HYPER BRIGHT SUPPRESSOR PISTOL SET KIMBER - HYPER BRIGHT
SUPPRESSOR PISTOL FRONT KIMBER 1911 Y RING

A total eclipse of conventional brightness. It's the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or

orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight. NO ITMAGIH
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Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
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quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t AVAILABLE

predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches — always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT SUPPRESSOR PISTOL FRONT KIMBER 1911 Y RING
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010640

Mfr. No.: 0412303127

Color: Black

Make: Kimber

Model: 1911

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013522488
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Sicherheitshinweise fiir das HYPER BRIGHT
SUPPRESSOR PISTOL SET KIMBER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des HYPER BRIGHT SUPPRESSOR PISTOL SET KIMBER. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen die bestmdgliche Sichtbarkeit und Leistung in verschiedenen Lichtverhaltnissen
zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise
zusammengestellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemafR den Anweisungen verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht herunterfallt oder Sté3en ausgesetzt wird.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Produkt verwenden.

Halten Sie den Bereich um das Produkt frei von Hindernissen, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Entfernen Sie das alte Visier von lhrer Waffe, falls vorhanden.
® Montieren Sie das HYPER BRIGHT Visier gemanR den beiliegenden Anweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass das Visier sicher befestigt ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

2. Verwendung:

Uberprifen Sie vor der Verwendung das Visier auf Beschadigungen.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie das Visier verwenden.
Nutzen Sie das Visier bei unterschiedlichen Lichtverhaltnissen, um seine Funktionalitat zu testen.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Zielen immer in einem sicheren Bereich sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur elektronische Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen in lhrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sicherheitsbewusst zu handeln und sich Uber aktuelle Ruckrufinformationen auf der EU Safety Gate
Plattform zu informieren.

Danke, dass Sie sich fir das HYPER BRIGHT SUPPRESSOR PISTOL SET KIMBER entschieden haben. Wir
winschen lhnen viel Freude mit Ihrem neuen Produkt!



HYPER BRIGHT SUPPRESSOR PISTOL SET SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT SUPPRESSOR PISTOL SET. This product is designed to provide
superior visibility in various lighting conditions. To ensure safe usage and compliance with EU safety regulations,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by understanding its features and limitations.
Always treat the firearm as if it is loaded, even when it is not.

Keep the firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or malfunction.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Visibility: The tritium sights are designed for lowlight conditions. Ensure you are familiar with how they
function before using them in the dark.

Handling: Always handle the firearm responsibly. Do not point it at anything you do not intend to shoot.
Storage: Store the firearm in a secure location. Use a safe or lockbox to prevent unauthorized access.
Training: If you are unfamiliar with firearms, seek professional training before use.

Environmental Conditions: Be aware that extreme weather conditions may affect the performance of the
sights. Ensure they are dry and free from obstructions before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Remove the Existing Sights: Carefully remove any existing sights from your firearm following the
manufacturer's instructions.

2. Align the New Sights: Position the HYPER BRIGHT sights on the firearm. Ensure that they are aligned
properly for optimal accuracy.

3. Secure the Sights: Use the appropriate tools to securely fasten the sights to the firearm, ensuring they are
stable and will not move during use.

4. Check Alignment: After installation, check the alignment to ensure accurate aiming.

Usage

®* Aiming: Use the Unotch shape of the rear sight to align with the front sight for accurate targeting.

® Lighting Conditions: The sights are designed to provide visibility in both day and night conditions. Familiarize
yourself with how the sights perform in different lighting.

®* Regular Maintenance: Clean the sights regularly to ensure optimal performance. Use a soft cloth to avoid
scratching the lenses.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or your local distributor. Ensure
you have the product information available for reference.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HYPER BRIGHT
SUPPRESSOR PISTOL SET. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Consumidor
para el Conjunto de Pistola HYPER BRIGHT
SUPPRESSOR KIMBER

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Pistola HYPER BRIGHT SUPPRESSOR KIMBER. Este producto esta disefiado
para ofrecerte una experiencia de tiro superior con miras autoiluminadas. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona recomendaciones de seguridad,
instrucciones de instalacion y uso, asi como detalles sobre el desecho del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto. No utilices el conjunto
de pistola en condiciones peligrosas.

® Supervision: Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables. La manipulacién
inadecuada puede resultar en lesiones.

® |nspeccion Regular: Revisa periddicamente el estado del producto. Si observas dafios visibles, no lo utilices
y contacta a un profesional.

®* Almacenamiento: Guarda el conjunto de pistola en un lugar seguro y seco, lejos de la luz directa del sol y
fuentes de humedad.

® Uso de Proteccién: Usa siempre proteccion ocular y auditiva adecuada al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manejo del Producto:
® Siempre trata el conjunto de pistola como si estuviera cargado.
® Nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar.
® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

® Condiciones de Luz:

® Aprovecha las miras autoiluminadas en condiciones de poca luz, pero asegurate de que tu campo de
tiro esté despejado.

® Recogida de Miras:

® Asegurate de que las miras estén alineadas correctamente antes de disparar.
® Sijlas miras se dafian, reemplazalas de inmediato.

® Uso en Situaciones de Estrés:

® Practica el uso del conjunto de pistola en condiciones controladas antes de usarlo en situaciones de
estrés.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion



®* Montaje:
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion.

® Utiliza herramientas adecuadas para montar las miras. Sigue las instrucciones del fabricante para
asegurar un ajuste correcto.

® Verificacion:
® Después de instalar las miras, verifica su alineacion y ajuste antes de usar el arma.

Uso
®* Preparacion para Disparar:

® Asegurate de que el &rea de tiro esté libre de obstrucciones y personas no autorizadas.
® Coloca el arma en la posicién adecuada y utiliza las miras para apuntar al objetivo.

® Disparo:

® Mantén una postura firme y controla el retroceso al disparar.
® Utiliza las miras para una adquisicién rapida del objetivo, especialmente en condiciones de poca luz.

* Después del Uso:

® Limpia el conjunto de pistola y revisa su estado antes de guardarlo.
® Guarda el producto en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecho Responsable:
® No deseches el conjunto de pistola en la basura coman.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de armas y componentes
relacionados.
® Sj el producto esta dafiado o ya no es seguro, contacta a un profesional para su eliminacion segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, busca informacién de contacto en el
manual del fabricante o en su sitio web oficial. Es importante que tengas acceso a esta informacién para resolver
cualquier problema que pueda surgir.

Conclusion

El Conjunto de Pistola HYPER BRIGHT SUPPRESSOR KIMBER esté disefiado para ofrecerte un rendimiento
Optimo en todas las condiciones de iluminacién. Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, podras disfrutar de
una experiencia de tiro segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a las
recomendaciones del fabricante.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
HYPER BRIGHT SUPPRESSOR PISTOL

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso del Set di Mire HYPER BRIGHT SUPPRESSOR PISTOL. E
fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con
le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima di utilizzarlo.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Evita di puntare |'arma verso te stesso o verso altre persone durante l'uso.
Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando utilizzi I'arma.
Assicurati che il mirino sia correttamente installato prima dell'uso.

Non utilizzare il mirino se presenta segni di usura 0 danneggiamento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino

Rimuovi il mirino originale dalla tua pistola Kimber 1911.

Assicurati che l'area di montaggio sia pulita e priva di detriti.

Monta il mirino HYPER BRIGHT seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che il mirino sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

2. Utilizzo del Mirino

Prima di utilizzare il mirino, verifica che le fiale di trizio siano in buone condizioni.

Punta I'arma verso il bersaglio e allinea il mirino anteriore con il mirino posteriore.

Utilizza il colore dell'anello di contrasto per migliorare la tua visibilita in diverse condizioni di luce.
Pratica regolarmente per familiarizzare con il mirino e migliorare la tua precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti trizio.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto europeo dedicato per
le informazioni sui prodotti.

Questa guida e stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del Set di Mire HYPER BRIGHT
SUPPRESSOR PISTOL. Segui sempre queste istruzioni e rimani informato sulle migliori pratiche di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pistoletow
HYPER BRIGHT SUPPRESSOR KIMBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pistoletéw HYPER BRIGHT SUPPRESSOR KIMBER. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie og6lnego bezpieczenstwa produktow (GPSR). Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji
przed uzyciem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu wylgacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegdlne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i zasadami bezpieczenstwa.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach oswietleniowych.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.
Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niesprawny.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja celownikéw:
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.
® Zamontuj celowniki na odpowiednich miejscach na broni, zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy celowniki sg prawidtowo zamocowane i stabilne.
2. Uzytkowanie:
® Uzywaj celownikéw w odpowiednich warunkach oswietleniowych.
* W przypadku korzystania z opcji z z6tym pierscieniem, pamietaj, ze farba fosforescencyjna tadowana
jest Swiattem.
® Celowniki sg zawsze wigczone i gotowe do uzycia, nie wymagajg baterii ani przetgcznikow.

3. Konserwacja:

® Regularnie sprawdzaj stan celownikéw i ich mocowanie.
®* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, skontaktuj sie z producentem lub sprzedawca.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych pojemnikéw na odpady.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu Pistoletow
HYPER BRIGHT SUPPRESSOR KIMBER.






HYPER BRIGHT SUPPRESSOR PISTOL SET KIMBER
Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYPER BRIGHT SUPPRESSOR PISTOL SET KIMBER tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaéan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettd se on varastoituna turvallisessa paikassa lasten
ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epailet sen turvallisuutta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojaavaa varustusta, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etté siella ei ole esteita.

Valta ampumista huonossa nakyvyydessa tai sddolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa tarkkuuteen.
Huolehdi siitd, etté kohdistimet ovat kunnolla asennettu ja sdadetty ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asenna kohdistimet suoraan valmistajan ohjeiden mukaan.

Varmista, ettd kohdistimet on kiinnitetty tiukasti ja etta ne eivat liikahda kayton aikana.
Tarkista kohdistimien tarkkuus ennen ensimmaista kayttokertaa.

Kayta vain suositeltuja osia ja lisdvarusteita tuotteen kanssa.

Pida tuote puhtaana ja huolletuna saanndllisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.
® Kayta kierratyspisteitd, jos mahdollista, erityisesti teréksisten osien osalta.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaéan. Varmista, ettd sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén HYPER BRIGHT SUPPRESSOR PISTOL
SET KIMBER tuotteen kanssa. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen kayttaja.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT
SUPPRESSOR PISTOL SET KIMBER HYPER BRIGHT
SUPPRESSOR PISTOL FRONT KIMBER 1911 Y RING

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT SUPPRESSOR PISTOL SET. Dessa sikten ar utformade for att ge optimal
synlighet under olika ljusforhallanden. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella defekter eller skador p& produkten omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om tritiumampullerna &r trasiga.

Undvik att rikta pistolen mot dig sjalv eller andra nar den inte ar i bruk.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Var medveten om omgivningen och potentiella risker nar du anvéander produkten.

Tank pa att sikten ar designade for att anvandas med Kimber 1911pistoler. Anvand dem inte med andra
modeller utan att konsultera tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:
® Ta bort de befintliga siktena fran din Kimber 1911pistol.
® Fast HYPER BRIGHTSsiktena p& samma plats.
® Se till att siktena sitter ordentligt och ar justerade korrekt.
2. Anvandning av sikten:
* Rikta in siktet mot malet och justera 6gonen for att fokusera pa bade fram och baksikten.

* Anvand den fargade ringen for att forbattra synligheten i olika ljusforhallanden.
® Kontrollera siktet regelbundet for att sdkerstélla att det fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten pa ett miljovanligt satt. Kontakta lokala myndigheter for information om hur du korrekt
atervinner eller kasserar produkter med tritium.
® Blanda inte med hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare direkt. Se till att
ha produktens serienummer tillgangligt nér du kontaktar dem.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av HYPER
BRIGHT SUPPRESSOR PISTOL SET. Tack for att du valt var produkt och for att du prioriterar sakerhet!



Navod pro bezpecné pouzivani sady pistoli HYPER
BRIGHT SUPPRESSOR KIMBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pistoli HYPER BRIGHT SUPPRESSOR KIMBER. Tento navod obsahuje dllezité
informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu. Dodrzujte prosim vSechny pokyny, abyste zajistili bezpecné
a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Pouzivejte pouze s doporuc¢enymi zbranémi a pfislusenstvim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

Zkontrolujte, zda jsou mifidla sprdvné namontovana a funkeni pfed kazdym pouzitim.

V pfipadé poskozeni nebo opotfebeni produktu prestante okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla Cist4 a bez necistot.

® P¥i noSeni zbrané se ujistéte, Ze je zajiSténa a Ze mifidla nejsou vystavena mechanickému poskozeni.

® Vyvarujte se pouzivani produktu v extrémnich povétrnostnich podminkéch, které by mohly ovlivnit jeho
funkCnost.

® Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostfedky pfi stfelbé.

® Nikdy nesméfujte zbran na néco, co nehodlate zasahnout.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace mitidel:

Zajistéte, aby byla zbran vypnuté a prazdna.

Odstrarfite stard mifidla, pokud je to nutné.

Nainstalujte nova mifidla HYPER BRIGHT podle pokyn{ vyrobce.
Ujistéte se, Ze mifidla jsou pevné a spravné namontovana.

2. Pouzivani mifidel:

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla aktivni a funkéni.

® Pfi zaméfovani se soustfedte na kontrastni barvy pfedniho a zadniho mifidla pro rychlé a pfesné
zaméreni.

* Méjte na paméti, Ze mifidla jsou navrZena pro pouziti za rdiznych svételnych podminek.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* NepokouSejte se rozebirat nebo upravovat mifidla a jejich komponenty.
® Pokud je produkt poSkozeny, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpe€nostni dotazy a dalSi informace se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze
mate aktudlni informace o produktu a jeho pouziti.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpecéné a efektivni pouZivani sady pistoli HYPER BRIGHT SUPPRESSOR
KIMBER. Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.



